2010. július 9. péntek – 9 Juli 2010, Freitag

1000
Püszta program


Pusztaprogramm

1700
Futballmérkőzés a futballpályán

Fußballspiel auf dem Sportplatz

2000
A Szekszárdi Tücsök Zenés Színpad műsora/

Programm von der „Grille Music Theater“ Szekszárd

2200
Nosztalgia-diszkó a körszínpadon-

Nostalgiedisco auf der Freilichtbühne

2010. július 10. szombat – 10 Juli 2010, Samstag

1000 - 1200
Elsősegély nyújtó bemutató – Erste Hilfe vorstellung

1200-től
Étkezési lehetőség a szabadidőparkban

Ab 1200
Möglichkeit zum Mittagessen im Freizeitpark 

Program a körszínpadon – Programm auf der Freilichtbühne
1500
Ünnepélyes megnyitó – Eröffnung der Feiertage

       15és 20 éves partnerkapcsolatok / 15 und 20 Järige Partnerschaft
A „Németkéri Németségért Nívódíjak” átadása

Übergabe der Preise „Für das Deutschtum in Kier”

1545
Zenekarok, tánccsoportok és kórusok műsora

Auftritt von Kapellen, Tanzgruppen und Chören

· Németkéri óvodások műsora 

Programm des Kierer Kindergartens

· Ottersdorfi férfi kórus /

Ottersdorfer Männerchor

· Kozármislenyi tánccsoport /

Tanzgruppe von Kozármisleny

· Németkéri Német Nemzetiségi Kórus /

Kierer Deutscher Nationalitätenchor

· Véméndi Német Nemzetiségi Tánccsoport /

Véménder Deutsche Nationalitätentanzgruppe

· Németkéri Német Nemzetiségi Tánccsoport /

Kierer Deutsche Nationalitätentanzgruppe

· A Sramli Kings műsora /

Programm von der Sramli Kings 

2000 
Bál a „Black Kafe” zenekarral /

Ball mit dem „Black Kafe -Band ”


2010. július 11. vasárnap – 11 Juli 2010. Sonntag

900
Német-magyar nyelvű szentmise a katolikus templomban az Ottersdorfi férfikórus és a Németkéri Blazsek Frigyes Kórus részvételével

Deutsch-Ungarischer Gottesdienst in der katholischen Kirche mit dem mit dem Ottersdorfer Männerchor  und mit dem Kierer Chor Frigyes Blazsek 

1200-től
Étkezési lehetőség a szabadidőparkban

Ab 1200
Möglichkeit zum Mittagessen im Freizeitpark

1600 Program a körszínpadon – Programm auf der Freilichtbühne
· Németkéri iskolások műsora /

Programm der Kierer Grundschule

· Tolnai Német Nemzetiségi Kórus /

Tolnauer Deutscher Nationalitätenchor

· Ritmikus sportgimnasztika bemutató /

Rithmische Sportgimnastic vorstellung

· Németkéri Cigány Hagyományőrző Egyesület /

Kierer Zigeuner Traditionspflege-Verein

· Németkéri Nyugdíjas Kórus /

Kierer Rentnerchor

· Csittszentiváni tánccsoport műsora /

Programm der Csittszentiváner tanzgruppe

· Duna-parti Táncklub Paks / 
Tanzklub „Donauufer“ aus Paks
· Csepregi Éva koncert /

Konzert von Éva Csepregi
2000
Bál a „Véméndi Szextett” zenekarral /

Ball mit der „Véménder Sextett” Kapelle 
A két nap alatt az alábbi kiállítás tekinthető meg:

A Sportklubban: Ambach Edéné „Egy Partnerkapcsolat születése” képkiállítás

Während der zwei Tage können die folgende Ausstellung besichtigt werden:

Im Sportklub: „die Gründung der Partnerschaft“ Bildausstellung von Frau Olga Ambach



További információt szívesen nyújtunk az alábbi elérhetőségek bármelyikén:

Fóber Ferenc

Telefon: 06-75/331-471

E-mail: ffober@freemail.hu
Tel/Fax: 06-75/331-142

A vendéglátásért a LA-MI-ÁG BT felel.

Für weitere Fragen stehen wir Ihnen immer gerne zur Verfügung:

Franz Fóber

Telefon: +36-75/331-471

E-Mail: ffober@freemail.hu
Tel/Fax: +36-75/331-142
Für die Gastronomie ist die LA-MI-ÁG GmbH verantwortlich.
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Meghívó

Einladung
Nagyon sok szeretettel meghívjuk Önöket a Németkéri Napokra!

Wir laden Sie recht herzlich zu den Kierer Tagen ein!
2010. 07. 09 – 11

[image: image5.jpg]



Találkozunk Németkéren!

Wir sehen uns in Kier!

